Pocetna stranica>Pokretanje sudskog postupka>Europski pravosudni atlas u gradanskim stvarima>Uredba Bruxelles . (preinaka)
Uredba Bruxelles I. (preinaka)

Francuska

Clanak 65. stavak 3. — informacije o naginu utvrdivanja, u skladu s nacionalnim pravom, uginaka sudskih odluka iz &lanka 65. stavka 2. Uredbe

Nije primjenjivo.

Clanak 74. — opis nacionalnih pravila i postupaka u vezi s izvrSenjem

Vidjeti ,Postupak izvr§enja presude suda”.

Clanak 75. totka (a) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno &lanku 36. stavku 2., &lanku 45. stavku 4. i &lanku 47. stavku 1. podnose zahtjevi
Kad je rije€ o zahtjevima za odbijanje izvr§enja, sudac izvrSenja suda kombinirane nadleznosti ( Tribunal Judiciaire) s obzirom na to da se taj zahtjev moze
podnijeti samo u okviru osporavanja mjere izvrsenja.

Kad je rije¢ o zahtjevima za odluku da nema temelja za odbijanje priznavanja u skladu s ¢lankom 36. stavkom 2. i zahtjevima za odbijanje priznavanja
(Clanak 45.), sud kombinirane nadleznosti ako je to glavni predmet.

Clanak 75. totka (b) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno &lanku 49. stavku 2. podnosi pravni lijek protiv odluke o zahtjevu za odbijanje
izvrSenja

— u Francuskoj, zalbeni sud (Cour d’appel). Mjesno nadlezan Zalbeni sud ovisi 0 sudu koji je donio prvostupanjsku odluku.

Clanak 75. togka (c) — imena i kontaktni podaci sudova kojima se sukladno &lanku 50. podnosi daljnji pravni lijek

— u Francuskoj, kasacijski sud (Cour de cassation).

Clanak 75. totka (d) — jezici prihvatijivi za prijevode potvrda koje se odnose na sudske odluke, vjerodostojne isprave i sudske nagodbe

Nije primjenjivo.

Clanak 76. stavak 1. todka (a) — pravila o nadleZnosti iz &lanka 5. stavka 2. i &lanka 6. stavka 2. Uredbe

— u Francuskoj, ¢lanci 14. i 15. Gradanskog zakonika.

Clanak 76. stavak 1. todka (b) — pravila o obavje3éivanju treéih strana iz &lanka 65. Uredbe

Nije primjenjivo.

Clanak 76. stavak 1. to&ka (c) — konvencije iz &lanka 69. Uredbe

Konvencija izmedu Belgije i Francuske o nadleznosti, valjanosti i izvr§enju sudskih odluka, arbitraznih odluka i javnih isprava, potpisana u Parizu 8. srpnja
1899,

Sporazum izmedu Vlade Narodne Republike Bugarske i Vlade Francuske Republike o uzajamnoj pravnoj pomoci u gradanskim stvarima, potpisan u Sofiji
18. sije¢nja 1989.;

Ugovor izmedu Vlade Republike Francuske i Viade Cehoslovacke Socijalistitke Republike o pravnoj pomodi, priznavanju i izvr§enju sudskih odluka u
gradanskim, obiteljskim i trgovackim stvarima, potpisan u Parizu 10. svibnja 1984.,

Konvencija izmedu Francuske i Spanjolske o priznavanju i izvr$enju sudskih odluka, arbitraznih odluka i javnih isprava u gradanskim i trgovackim stvarima,
potpisana u Parizu 28. svibnja 1969.,

Sporazum od 25. veljade 1974., u obliku razmjene nota o tumadenju &lanaka 2. i 17. Konvencije izmedu Francuske i Spanjolske o priznavanju i izvréenju
sudskih odluka, arbitraznih odluka i javnih isprava u gradanskim i trgovackim stvarima, potpisane u Parizu 28. svibnja 1969.,

Konvencija o priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima izmedu Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije i Francuske
Republike, potpisana u Parizu 18. svibnja 1971.,

Konvencija izmedu Narodne Republike Madarske i Francuske Republike o pravnoj pomoci u gradanskom i obiteljskom pravu, o priznavanju i izvrSenju
sudskih odluka te o pravnoj pomo¢i u kaznenim stvarima i izru€enju, potpisana u Budimpesti 31. srpnja 1980.,

Konvencija izmedu Francuske i Italije o izvr§enju sudskih odluka u gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Rimu 3. lipnja 1930.,

Konvencija izmedu Francuske i Austrije o priznavanju i izvr§enju sudskih odluka i javnih isprava u gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Bec¢u 15.
srpnja 1966.,

Konvencija izmedu Socijalisticke Republike Rumunjske i Francuske Republike o pravnoj pomoci u gradanskim i trgovackim stvarima, potpisana u Parizu 5.
studenoga 1974.
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